KUPNA ZMLUVA
uzatvorend v zmysle § 588 a nasl. zakona & 40/1964 Zb. (Obdiansky zakonnik}, v zneni neskorsich predpisov
(dalej tieZ ,Zmluva”):

ZIVMLUVNE STRANY:

Predavajici  BAZALTPRODUCTS.r.0.
adresa: L.N. Tolstého 35, 984 03 Lucenec
di¢: 2022371703
io: 36772356
V zast: Petrom Mihdlym - konatefom
& Uctu: SK 88 1111 0000 0015 7312 9008

(dalej len , Preddvajuci” na jednej strane},

a
Kupujici : Obec Konradovce .
adresa; Priemyselna 108, 980 32 Konradovce
ito: 00318868
dic: 2021230266
V zast: Tivadar Karkus - starosta
& uctu: SK 16 5600 0000 0060 5031 0004

(dzlej len ,Kupujici” na druhej strane a spelu s Predavajicim tiez .zmiuvné strany”, jednotlivo tieZ ,zmluvnd strana”)

ELdls
UVODNE USTANOVENIA

1.1. Preddvajici je podielovym spoluvlastnikom (v podiele 1/1 z celku) nasledovnych nehnutefnosti nachadzajicich sa v kat. dz.
Konradovce, obci Konradovee, okrese Rimavska Sobota a evidovanych Okresnym dradom Rimavska Sobota na LV €. 177,
ako:

= pozemok, parc. &, 3/2 o vymere 783 m?, evidovany ake parcela registra ,C”, zast. plocha a naddvorie, pozemok, na
ktarom je postavena nebytovd budova oznaena stpisnym &islom

= stavha, stpis. £. 103, na pozemku parc. € 3/2 ovymere 783 m2, evidovany ako parcela registra ,C", popis stavby
: Kultirny dom, umiestnenie stavby, stavba postavena na zemskom povrchu.

(dalej len , Predmet prevodu®).

cL .
PREDMET ZMLUVY

2:1. Predavaijlci touto Zmluvou a za podmienok uvedenych nifdie v tejto Zmluve prevadza na Kupujlceho vlastnicke pravo
k Predmetu prevadu za kipnu cenu uvedent v éldnku I bod 3.1. tejto Zmluvy a Kupujici touto Zmluvou a za podmienok

uvedenych nizéie v tejto Zmluve, Predmet prevodu za tdto kipnu cenu od Predavajticeho kupuje a nadobida do svojho
vyluéného vlastnictva v podiele 1/1 z celku.

¢L.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na klpnej cene za Predmet prevodu vo wyike 24 790,- € bez DPH (slovom:
dvadsatstyritisicsedemstodevitdesiat eur) (dalej len ,KUpna cena”).

3.2, Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Kiipna cena bude uhradend v defi uzavretia tejto Zmluvy bezhotevostnym prevodom na
Ucet Preddvajiceho uvedeny v z&hlavi tejto Zmluvy.

3.3. Zaded Uhrady celej Kipnej ceny sa povaZuje defi, kedy je Kipna cena pripisana na Ucet Predavajlceho, najpozdejiie
viak do piatich dni od podpisania tejto zmluvy.



4.1

4.2.

4.3.

4.4,

5.

5.2,

5.3.

5.4.

3.5

&1

CL IV
VYHLASENIA A ZARUKY ZMLUVNYCH STRAN

Predavajlci zévazne vyhlasuje a potvrdzuje, Ze:

4.1.1.  je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu tak, ako je uvedené v Zmluve, je oprévneny s Predmetom prevodu
nakladat za Geelom jeho predaja Kupujicemu a sdhlasi s tym, aby vlastnicke prévo k Predmetu prevodu bolo na
zaklade tejto Zmluvy prevedené na Kupujiceho vkladom do katastra nehnuteinosti v prospech Kupujiceho;

4.1.2. na Predmete prevadu neviaznu Ziadne z&loZné prava, prava zodpovedajice vecnym bremenam, alebo préva
vyplyvajtice z vedlajsich dojednani ku kipnej zmluve;

41.3. Predmet prevodu nie je predmetom fiadnych zmluvnych ani inych dojednani, na zéklade ktorych by v budticnosti
mohli/mali k Predmetu prevodu vznikndt akékolvek prava tretich osob, & u na zaklade odkladacich podmienok
alebo akychkolvek inych skutognosti, azaroven Predmet prevodu nie je predmetom Ziadnych uplatnenych
redtituénych narokov, fiadneho stdneho, rozhodcovského, spravneho, vykenavacieho ani iného konania.

Predavajuci sa zavizuje, e po podpise tejto Zmiuvy sa 2dr3{ akéhokolvek nakiadania a Ukonov s Predmetom prevodu,
ktarymi by Predmet prevodu previedol na tretiu osobu, zlebo ich akokolvek zatazil, resp. akymkolvek spdsobom zniZil jeho
hodnotu.

Kupujiici vyhlasuje, e kupuje Predmet prevodu, tak ako stojf a lefi a je mu znamy stav Predmetu prevodu, Kupujlci
sa zavazuje, e neexistuje ¥iadna skutonost, ktord by Kupujicemu akokelvek branila v uzatvoreni a naslednej realizacii
tejto Zmluvy, najma Kupujdci uzatvorenim tejto Zmluvy a/alebo jej néslednou realizaciou neporusi Ziadne svoje zmluvné
zévazky, ako ani akékolvek povinnosti, obmedzenia a/alebo zdkazy vyplyvajice zo vieobecne zdvaznych pravnych
predpisov a/alebo z rozhodnuti organov verejnej moci vratane sudov a z rozhodnuti rozhodcovskych sadov.

Bez obmedzenia akychkolvek inych prév zmluvnych stran na ndpravu, ktoré im vyplyvaju zo zakona alebo z tejto Zmluvy,
ak zmluvné strany utrpia akékolvek Skody ako ndsledok akejkolvek nepravdivosti alebo zavddzajiceho charakteru
ktoréhokolvek vyhlasenia alebo zaruky uvedenej v tomto Clanku tejto Zmluvy, zavdzujd sa vzajomne si v plnej vyike
nahradit Ekody, ktoré utrpia v stvislosti s vy8sie uvedenym.

CL. V.
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA K PREDMETU PREVODU

Kupuijtci nadobudne viastnicke pravo k Predmetu prevodu v desi, ked nastanti préavne G&inky vkladu viastnickeho prava k
Predmetu prevodu v prospech Kupujiceho, ktory bude uvedeny v razhodnuti o povoleni vkladu vlastnickeho prava
vydanom Okresnym tradom Rimavska Sobota.

Zmluvné strany sa dohodli, e spolu s podpisom tejto Zmluvy déjde k podpisu Néwrhu na povolenie vkladu vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujiceho, ktoréha podanie spolu s potrebnymi prilohami Okresnému tradu
v Rimavske]j Sobote zabezpedi, podpide a poda Predavajudi.

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne si poskytndt akikolvek sicinnost vy#adovan( v sivislosti s konanim o navrhu na
vklad viastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujticeho, ato najmé v pripade potreby opravy alebo
doplnenia névrhu na vklad alebo tejto Zmluvy, doplnenia potrebnych listin a Udajov ako aj akychkolvek inych potrebnych
informacii s tym, e Kupujici tymta splncmocriuje Predavajiceho, aby v pripade prerusenia katastralneho konania
podpieal v jeho mene dodatok tejto Zmluwy alebo dolozku na Zmluve na odstranenie chyb v pisani alebo poéitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v zmysle rozhodnutia Okresného Gradu Rimavskd Sobota o preruSeni katastrélneho konania.

Zmluvné strany whiasuju, Ze berd na vedomie a sthlasia s tym, e podpisanim tejto Zmluvy s svojimi prejavmi viazani,
ato 2% do rozhodnutia Okresného tradu Rimavska Sobota o povoleni vkladu viastnickeho préva k Predmetu prevedu do
katastra nehnutelnosti v prospech Kupujtceho.

Zrmluvné strany sa dohodli, 7e poplatky za odmenu za osvedCenie pravosti podpisu Predavajuiceho na tejto Zmiuve bude
hradit Predavajlci a spravny poplatok za podanie ndvrhu na povolenie vkladu viastnickeho prava k Predmetu prevodu v
prospech Kupujiceho bude hradit rovnako Predavajici.

CL. VI
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia s tym, Ze bez toho, fe by tym boli akokolvek dotknuté iné prava na ndpravu
vyplyvajtice Kupujicemu alebo Predévajlicemu z tejto Zmluvy alebo z pravnych predpisov:

6.1.1. Predavajuci je opravneny odstapit od Zmiuvy, ak:
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= kiorékolvek z whidseni Kupujdiceho uvedené v bode 4.3. tejto Zmluvy sa ukaZe ako nepravdivé,
= Kupujtci riadne a véas neuhradi Kipnu cenu.

6.1.2. Kupujuci je oprévneny odstipit od Zmluvy, ak:

] ktorékolvek z vyhidseni Preddvajicich uvedené v bode 4.1. tejto Zmluvy sa ukaze ako nepravdivé.

CL. VIl
QDOVZDANIE PREDMETU PREVODU

7.1, Zmluvné strany sa dohodii, 7e k odovzdaniu a prevzatiu Predmetu prevodu déjde najneskér do 14 dni po nadobudnuti

- viastnickeho prava k Predmetu prevodu Kupujticim. Zmluvné strany si po vzdjomnej dohode vopred urcia vyhovujlci
termin odovzdania Predmetu prevodu; pokial k dohode neddjde, povauje sa za termin odovzdania Predmetu prevodu
14. def po nadobudnuti vlastnickeho prava k Predmetu prevodu Kupujdcim o 15,00 hod.

EL. L
SPOLOENE A ZAVERECNE USTANOVENIA

8.1. TatoZmluva pozostavaz troch stran textua je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie je urlené
pre kaZd( zmluvnu stranu a dve vyhotovenia s uréené potreby katastralneho kenania.

8.2. Tito Zmiuvu je mozné menit len na zaklade pisomnych oéislovanych dodatkov odsthlasenych a podpisanych oboma
zmluvnymi stranami.

8.3. Pravaa povinnosti zmluvnych strén neupravené touto Zmluvou sa riadia Obgianskym zékonnikom.

8.4. Zanikom tejto Zmluvy zanikajt vietky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajtice zo Zmluvy. Zanik tejto Zmluvy sa
viak nedotyka naroku na nahradu 3kody vzniknutej porugenim tejto Zmluvy, ani inych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré
vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po zaniku tejto Zmluvy.

8.5. Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo protipravaym, potom sa takéto ustanovenie
bude povafovat za oddelené od ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy bez dosahu na platnost a zakonnost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Ak takd neplatnost alebo protipravnost ovplyvni préva a/alebo povinnosti zmluvnych stran,
potom zmluvné strany vynaloZia nalefité dsilie na nahradenie tohto neplatného alebo protiprévneho ustanovenia inym
platnym a zékonnym ustanovenim, ktoré bude najvhodnejiie zodpovedat zameru zamyilanému pdvodnym ustanovenim
a touto Zmluvou.

8.6. Akdkolvek potiadavka, vzva, odstipenie od tejto Zmluvy alebo oznamenie, ktoré sa maju predloZit v suvislosti s touto
Zmluvou musia byt v pisomnej forme a dorucené osobne alebo doporugenym listom na adresy zmluvnych stran uvedené
v zéhlavi tejto Zmluvy, alebo na také iné adresy, aké prisluind zmluvnd strana oznami v stlade s tymto odsekom druhej
zmluvnej strane. Akékolvek poziadavky, vzvy, odstipenia od tejto Zmluvy a ostatné oznamenia odovzdané osobne budd
povaiované za dorutené v deri ich skutotného odovzdania alebo ak ich adresdt bezddvodne odmietne prijat, v def tohte
odmietnutia (v pripade pochybnosti sa ma za to, e odmietnutie bolo bezddvodné) a ak boli posiane doporutenym listorn,
tak potom su povaZované za dorucené na piaty (5.) pracovny defi od ich odovzdania postovym organom.

2.7. Zmluvné strany prehlasujd, ze ako GEastnici tejto Zmluvy st opravneni s predmetom tejto Zmluvy nakladat a ich zmluvna
valnast nie je obmedzena. Pravny Ukon je urobeny v predpisanej forme, této Zmluva bola spisana podfa ich skutoZnej
a vainej véle a na zaklade pravdivych Gdajov. Tato Zrmluva bola nimi pregitand, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu ju
viastnoruéne podpisali. Zmluvné strany sicasne prehlasujg, se tito Zmiuva nebola uzavretd v tiesni, ani za inych
jednostranne nevyhodnych podmienok %e je pre nich vzajomne vyhodnd a $e pri podpisovani tejto Zmluvy nebol na nich
vyvijany nétlak v Ziadnej forme.
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